CLAIMS INVOLVING US GOVERNMENT VEHICLES

See attached Accident Identification Form for details of the accident (front &
back)

Notify Mr. GEUDENS by attaching completed “Avis de sinistre vehicule™ (2
pages) to email message to yves.geudens@mil.be

Request Military Police report, contact Patrick BOUDART at DSN 361-6295 or
Patrick.boudart@eur.army.mil or Adelheid TIBERGHEIN at DSN 361-5511 or
adelheid.tiberghein2@eur.army.mil

At Brussels, contact SSG JAMES at DSN 368-9728 or
jonathan.b.james(@eur.army.mil

Request Federal Police report (Ask Brigitte Hanneuse)
Request Motor Vehicle Accident report (SF 91), contact Paul DAVIS at DSN
361-6342 or davispr@eur.army.mil

At Brussels, contact Alberto MANTILE at DSN 368-9675 or
alberto.mantile@eur.army.mil

Request Scope of Employment to the supervisor of the US Government vehicle
operator '

If the US Government is not at fault, request the Estimated Cost of Damage from
Eric DUHAUT at DSN 361-6085 or eric.duhaut@gsa.gov




ACCIDENT IDENTIFICATION FORM

TO ALL DRIVERS: IAW STATUS OF FORCES AGREEMENT Art VIII Para 5
(SOFA CLAIMS)

This form must be carried by all drivers of US Government vehicles. In the event of an
accident, fill in and return it to the CLAIMS OFFICE, NORTHERN LAW CENTER
Bldg 318 Room 208, 7010 SHAPE (Tel: 065 44 41 95).

ENGLISH: The United States Government vehicle is self-insured and is NOT subject to
the insurance company agreements on the “Constat d’ Accident” procedure.

* Anyone involved in a traffic accident with a US Government vehicle is requested to write
to the hereunder mentioned address concerning the accident and any damages suffered.
The third party concerned should make sure that the attached questionnaire is duly
completed by the driver of the US Government vehicle.

FRANCAIS: Le véhicule officiel du Gouvernement Américain est couvert par sa propre
assurance et n’est PAS soumis aux accords entre compagnies d’assurances en ce qui
concerne I’obligation de remplir un « Constat d’Accident ».

Tout tiers impliqué dans un accident de roulage avec un véhicule des forces armées
américaines est pri€ de s adresser au service ci-dessous pour le réglement éventuel des
dommages subis.

Le tiers en cause est pri€ de vérifier que les renseignements ci-joints sont dument fournis
par le chauffeur du véhicule militaire américain.

NEDERLANDS: Het officieel voertuig van de Amerikaanse regering is door eigen
verzekering gedekt en dus NIET onderworpen aan de overeenkomst tussen
verzekeringsmaatschappijen betreffende het opmaken van een « Vaststelling van
Ongeval ».

Wie in een verkeersongeval betrokken wordt met een officieel voertuig van de
Amerikaanse strijkrachten wordt verzocht aan het adres hieronder te schrijven om een
eventuele schadevergoeding te krijgen.

De derde moet er zich verzekeren dat de bijgaande inlichtingen wel duidelijk door de
bestuurder van het amerikaanse militaire voertuig ingevuld worden.

ETAT-MAJOR DE LA DEFENSE
APPUI JURIDIQUE ET MEDIATION
DIVISION CONTENTIEUX (LITIG)
SECTION CLAIMS OFFICE
QUARTIER REINE ELISABETH
RUE D’EVERE

1140 BRUXELLES

The Claims Officer will retain copies of accident reports for a minimum of 2 years from
the date of the incident.




DETAILS OF THE ACCIDENT
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Date of accident/Date de I’accident/Datum van ongeval:

Time/Heure/Uur:

Location/Lieu/Plaats:

Make and model of the US vehicle :
Marque et modele du véhicule américain:
Merk en type van het amerikaanse voertuig :

Registration number/Plaque d’immatriculation/Plaatnummer:

Make and model of the civilian vehicle:
Marque et modéle du véhicule civil:
Merk en type van het civiele voertuig :

Registration number/Plaque d’immatriculation/Plaatnummer:
US Driver’s name-Grade/Nom-Grade du chauffeur US/Naam-Graad van de US

bestuurder :

US Driver’s Unit and work phone number:
Unité militaire du chauffeur US et téléphone bureau:
Legereenheid van US bestuurder en werk telefoonnummer :

Civilian driver’s name/Nom du chauffeur civil/Naam van de civiele bestuurder:

Owner’s name of civilian vehicle/Nom du propriétaire du véhicule civil/Naam van

Eigenaar : .
Civilian owner’s address and phone number/Adresse et téléphone du propriétaire

civil/Adres en telefoonnummer van civiele eigenaar :

Insurance Company name and address:
Nom et adresse de la Compagnie d’ Assurances:

Naam en adres van Verzekeringmaatschappij :

Policy number/Numéro de Police/Contract nummer :
Nature and location of damages on US vehicle :
Nature et place des dégits au véhicule US:

Natuur en plaats van schaden met US voertuig :

Nature and location of damages on civilian vehicle :

Nature et place des dégéts au véhicule civil:

Natuur en plaats van schaden met civiel voertuig : :
Identity of injured/Identité des blessés/Identiteit van gewonden:

Identity of witness(es)/Identité des témoins/Identiteit van getuigen:

Police information/Renseignements Police/Politie informatie:




iLa Défense

AVIS DE SINISTRE VEHICULE

A renvoyer complété au plus tard dans Jes 24 heures &
Monsieur Yves GEUDENS (02/701.1243), DGIM,

LITIG-Acc, Quartier Reine Elisabeth, Rue d’Evere, 1 2 1140
EVERE _
-~ par fax au 02/701.6699 — 9.2400.6699

- éventuellement par e-mail 4 yves.geudens@mil.be.
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Marque et modéle véhicule :

Immatriculation : ......eeenee.
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Compagnie d’assurances : ........cou..

n°® de police : ...

- Coordonnées du réparateur :

véhicule militaire :

Unité véhicule : ..............
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Marque et modéle : ...............
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Localisation des dégats aux véhicules :
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Croquis :

POC pour I’enquéte administrative (réglement CB 2 viiisisisssiiniiassmmcssssassiinsvisssnn

(Nom et fonction)

Présent document rédigé par @ ....coecviinieninens

(Nom et fonction)
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Cases réservées a IMLITIG-Acc

Expert véhicule Civil i ....oemeeeseeeinninnne | Expert véhicule Militaire : .....ovvvverniieniennne
Date de 18 MISSION & vevesansrcmessensisssmmssnnesess | Dt de la mMiSSION 2 eaveeercnrrmnsiosianiineneenn
Lieu de I’eXPertiSe & ..ccuciuvrrvimmmmmmmansiinannnne Lieu de I’eXpertise @ covvvveeenriiriieennn.

NB : ce document est disponible en version électronique au sein de JMLITIG




